Conhecimento local, preservacao da natureza e das linguas em Mocambique

Lusekelo, A., Manjate, T., Ngunga, A., Langa da Camara, C., Zimba, C., Dimande, E., Ugembe, Z. AA

4 -
1. Introducao

O conhecimento local e as linguas foram submetidos a
genocidio durante muitos anos devido ao colonialismo e ao

imperialismo. Discutindo sobre o tema, o0 FOorum

Permanente das NacOes Unidas para Questoes Indigenas
(2018) defendeu que a consequéncia directa das praticas
coloniais resultou na dizimacao dos povos indigenas, suas
culturas e linguas. Esta é a razao pela qual as linguas
indigenas enfrentam a ameaca de extincao e O
conhecimento local sobre a preservacao da natureza,

medicina e agricultura ha muito fol sendo desvalorizado.

2. Objectivos
2.1 Objectivo geral:

Documentar o conhecimento local sobre medicina e
agricultura e através dele as linguas faladas em
Mocambique

2.2 Objectivos especificos:

Documentar o conhecimento sobre agricultura e medicina
utilizado pelas comunidades em Mocambique;

Estabelecer a relacao entre o conhecimento local e as
linguas minoritarias faladas em Mocambique;

Utilizar estes conhecimentos para a construcao de
comunidades inclusivas, desenvolvimento sustentavel e
proteccao da biodiversidade.

3. Metodologia

 Dados primarios e secundarios serao recolhidos por
metodo etnografico atraves de entrevista em bola de
neve;

* As entrevistas sobre como as pessoas nas comunidades
tomam suas decisOes na agricultura, preservacao da
natureza e cuidados de saude serao abertas para
permitir triangulacao de dados;

» Serao tiradas fotografias das plantas utilizadas para a
medicina;

» 30 participantes idosos e jovens (homens e mulheres)
em cada provincia serao selecionados aleatoriamente
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4. Resultados esperados

1) 2 livros sobre o conhecimento local das comunidades
minoritarias;

2) Um corpus composto por dados sobre as plantas
medicinais, técnicas de agricultura e preservacao da

natureza que podem ser usados pela comunidade
académica,;

3) Trés artigos a serem submetidos em
académicas:

1) um sobre plantas medicinais;

) um sobre técnicas de agricultura e preservacao da
natureza;

) um sobre conhecimento local e relacao entre as
linguas.
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